
MEPRO EVERGREEN PISTOL SET GLOCK ALL MODELS G RING -
PISTOL SET GLOCK ALL MODELS Y RING/G

Mepro Evergreen™ is a super bright LED-based illuminated sight for daytime
and nighttime operations. The Mepro Evergreen™ enables the shooter to hit
stationary or moving targets while increasing dramatically the hit probability.
In the daytime and nighttime operations, the shooter’s target acquisition
capability deepens on a clear view of crystal clear solid dots. The super bright
LED light source inserted into both front and rear metal housing, ensure a
clear sharp illuminated three-dot picture. Based on an illuminated sight
patent, The Mepro Evergreen™ has an exceptional power source that ensures
constant and reliable use of 5 consecutive years of operation. Meprolight also
offers selective pistol models the Mepro Evergreen™ super bright LED front
sight only with U shape rear sight (not illuminated), which have shown a
dramatic increase in users’ hit probability. The Mepro Evergreen™ does not
contain any hazardous material and complies with European standards.
Superior production methods and rigid quality control have made Meprolight
the first choice among law enforcement agencies, defense decision-makers,
and major weapon manufacturers. A full quality program, certified to
ISO-9001:2008 and complying with NATO and US Military Specifications is in
place. All products and processes at Meprolight are performed, controlled, and
monitored to these demanding quality levels. Originally developed for the
Israel Defense Forces, Meprolight sights are now in use by Military, Law
Enforcement, and Civilians on Six Continents. Meprolight’s modern design,
production, and test facilities, with the most experienced technical staff in the
industry, are ready to support you. When quality counts, be sure with
Meprolight.

Attributes

Name: PISTOL SET GLOCK ALL MODELS Y RING/G
Manufacturer: MEPROLIGHT
Product no.: EU2010713
Mfr. No.: 83300001
Color: Black
Make: Glock
Delivery weight: 0.5kg
Shipping height: 1.27mm
Shipping width: 0.5mm
Shipping length: 1.9mm
UPC: 810013521696
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Sicherheitshinweise für das MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET GLOCK ALL MODELS
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des MEPRO EVERGREEN PISTOL SET GLOCK ALL MODELS. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Zielerfassung zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Übereinstimmung mit den geltenden Sicherheitsstandards
verwendet wird.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob das Produkt in einwandfreiem Zustand ist.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle sofort den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich regelmäßig über Rückrufaktionen über die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Achten Sie darauf, dass das Visier sauber und frei von Schmutz oder Beschädigungen ist.
Vermeiden Sie den Kontakt mit gefährlichen Materialien und Chemikalien.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in der Nähe von extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit
gelagert wird.
Tragen Sie beim Umgang mit der Waffe geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Ohrenschutz und
Schutzbrille.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfältig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen.1.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie das Visier anbringen.2.
Befestigen Sie das Visier gemäß den Anweisungen des Herstellers sicher an der Waffe.3.
Überprüfen Sie die Befestigung, um sicherzustellen, dass das Visier fest sitzt.4.

Nutzung

Stellen Sie sicher, dass Sie mit dem Umgang von Waffen vertraut sind, bevor Sie das Visier verwenden.
Üben Sie das Zielen mit dem Visier in einer sicheren Umgebung.
Verwenden Sie das Visier sowohl bei Tages als auch bei Nachtbedingungen, um sich an die
Sichtverhältnisse zu gewöhnen.
Überprüfen Sie regelmäßig die Funktionalität des LEDSystems.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronik und Abfallentsorgung.
Achten Sie darauf, gefährliche Materialien ordnungsgemäß zu entsorgen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten



Händler. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen zur Sicherheit oder zur Nutzung des Produkts nicht zögern, Hilfe in
Anspruch zu nehmen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmäßig aktualisiert werden können. Halten Sie sich über
mögliche Änderungen und Rückrufaktionen auf dem Laufenden. Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer ist
von größter Bedeutung.



Safety Instruction Guide for MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET GLOCK ALL MODELS
Introduction
Thank you for choosing the MEPRO EVERGREEN PISTOL SET for your Glock. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide carefully before using
the product to understand the potential hazards and how to mitigate them.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Ensure you are familiar with the laws and regulations regarding firearm ownership and use in your area.
Store the MEPRO EVERGREEN PISTOL SET securely and out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the sight for any signs of damage or wear before use.
Ensure that the sight is properly mounted and securely attached to the firearm.
Use only approved accessories and components with your pistol set.
In case of any malfunction or irregularity during use, cease operation immediately and seek professional
assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Target Identification: Always positively identify your target and what lies beyond it before shooting.
Shooting Environment: Ensure that you are in a safe shooting environment, free from bystanders and
obstacles.
Nighttime Use: When using the sight in lowlight conditions, ensure that you are aware of your
surroundings to avoid accidents.
Children and Vulnerable Groups: Keep the product out of reach of children and educate them about
firearm safety.
Personal Protective Equipment: Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.1.
Mounting the Sight:2.

Locate the mounting area on your Glock.
Align the MEPRO EVERGREEN sight with the mounting rail.
Secure the sight using the provided screws, ensuring it is tightly fastened.

Final Check: Once installed, doublecheck that the sight is secure and properly aligned.3.

Usage

Adjusting the Sight: Familiarize yourself with the adjustment mechanisms for windage and elevation to1.
ensure accurate targeting.
Sighting In: Practice at a safe range to sight in your MEPRO EVERGREEN sight. Follow standard2.
procedures for zeroing your sight.
Regular Maintenance: Clean the sight regularly with a soft cloth to maintain clarity and performance.3.
Avoid using harsh chemicals.



Disposal Instructions
Dispose of the MEPRO EVERGREEN PISTOL SET in accordance with local regulations regarding electronic
waste and firearm accessories.
Ensure that the product is rendered unusable before disposal to prevent misuse.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the MEPRO EVERGREEN PISTOL SET, please refer to the contact information provided
on the packaging or the official website.

Conclusion
By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
MEPRO EVERGREEN PISTOL SET. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms. If you have
any questions or concerns, do not hesitate to seek assistance from qualified professionals.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
MEPRO EVERGREEN PISTOL SET
Introducción
Gracias por elegir el MEPRO EVERGREEN PISTOL SET. Este producto ha sido diseñado para proporcionar una
experiencia de tiro segura y efectiva. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar el
uso seguro y adecuado del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Inspecciona el producto regularmente para asegurarte de que no haya daños visibles.
No utilices el producto si está dañado o defectuoso.
Almacena el producto en un lugar seco y seguro, lejos de la luz directa del sol y de fuentes de humedad.
Conoce y cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas y accesorios.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso adecuado: Este producto está diseñado para ser utilizado exclusivamente con pistolas Glock. No lo
utilices en otros tipos de armas.
Condiciones de luz: La mira iluminada Mepro Evergreen™ es adecuada para condiciones diurnas y
nocturnas. Asegúrate de que la fuente de luz LED esté funcionando correctamente antes de usar.
Control de la mira: Asegúrate de que la mira esté correctamente alineada antes de cada uso. Realiza
pruebas de precisión en un entorno seguro.
Uso de protección: Siempre usa protección ocular y auditiva al disparar.
Entrenamiento: Recibe capacitación adecuada sobre el manejo seguro de armas de fuego antes de usar
este producto.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Retira la pistola del modo de disparo y asegúrate de que esté descargada.
Coloca la mira Mepro Evergreen™ en la parte superior del arma, asegurándote de que esté bien
ajustada.
Sigue las instrucciones del fabricante para asegurar que la mira esté correctamente instalada y
alineada.

Uso:2.

Enciende la mira iluminada antes de cada uso.
Ajusta la intensidad de la luz según las condiciones de iluminación.
Practica la adquisición de objetivos en un entorno seguro y controlado.
Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones de Eliminación
No deseches el producto en la basura común.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos electrónicos y materiales peligrosos.
Si el producto está dañado, comunícate con un centro de reciclaje especializado para su eliminación
adecuada.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas sobre la seguridad del producto o para reportar un problema, consulta con el punto de contacto
de la UE correspondiente. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra.

Conclusión
Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes disfrutar de tu MEPRO EVERGREEN PISTOL SET de forma
segura y efectiva. Recuerda siempre priorizar la seguridad y la responsabilidad al manejar armas de fuego.



Guide de Sécurité pour le Mepro Evergreen Pistol
Set Glock
Introduction
Le Mepro Evergreen™ est un viseur illuminé conçu pour améliorer la précision lors de l'utilisation d'armes à feu.
Ce guide de sécurité a pour but de t'informer sur les bonnes pratiques à suivre pour garantir une utilisation sûre
et efficace de ce produit, tout en respectant les réglementations de sécurité des produits de l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le viseur est utilisé uniquement sur les modèles de pistolets Glock compatibles.
Ne laisse pas le viseur à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Vérifie régulièrement l'état du viseur et de ses composants pour t'assurer qu'ils ne présentent pas de
dommages.
Évite d'utiliser le viseur dans des conditions extrêmes qui pourraient affecter son fonctionnement
(comme des températures très élevées ou très basses).
Informetoi sur les lois et règlements locaux concernant l'utilisation d'armes à feu et de viseurs.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne regarde pas directement la source lumineuse LED, car cela pourrait endommager tes yeux.
Assuretoi que le viseur est correctement installé avant de l'utiliser.
Utilise toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation d'armes à feu.
Ne modifie pas le viseur ou ses composants, car cela pourrait compromettre sa sécurité et son efficacité.
En cas de dysfonctionnement, ne tente pas de réparer le viseur toimême. Contacte un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Viseur :1.

Assuretoi que le pistolet est déchargé avant de commencer l'installation.
Fixe le viseur à la glissière de ton pistolet Glock en suivant les instructions du fabricant.
Vérifie que le viseur est bien sécurisé avant de procéder à son utilisation.

Utilisation du Viseur :2.

Active le viseur en suivant les instructions fournies avec le produit.
Ajuste la luminosité selon les conditions d'éclairage ambiantes pour une meilleure visibilité.
Prends le temps de t'habituer au viseur avant de l'utiliser dans des situations de tir réelles.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le viseur avec les déchets ménagers.
Consulte les réglementations locales concernant l'élimination des équipements électroniques.
Si le viseur est endommagé ou hors d'usage, déposele dans un centre de recyclage approprié.

Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, consulte le site web du fabricant ou
un distributeur agréé. Ils pourront te fournir des informations et un soutien supplémentaires.

Ce guide a été conçu pour t'aider à utiliser le Mepro Evergreen™ de manière sécurisée et efficace. En



respectant ces directives, tu contribues à assurer ta sécurité ainsi que celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MEPRO
EVERGREEN PISTOL SET GLOCK ALL MODELS
Introduzione
Grazie per aver scelto il MEPRO EVERGREEN PISTOL SET GLOCK ALL MODELS. Questo prodotto è progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro, sia di giorno che di notte. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza
per garantire un uso sicuro e efficace. Questa guida ti fornirà informazioni importanti sulla sicurezza,
sull'installazione e sull'uso del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva questo manuale in un luogo sicuro per future consultazioni.
Utilizza sempre il prodotto in conformità con le leggi locali e nazionali.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o nebbia.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non puntare mai l'arma verso persone o animali.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il mirino.
Non modificare il prodotto in alcun modo.
Evita di utilizzare il mirino se noti anomalie nel funzionamento della sorgente luminosa a LED.
Se il prodotto viene danneggiato, interrompi immediatamente l'uso e contatta un professionista per la
riparazione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Mirino:1.

Assicurati che l'arma sia scarica.
Rimuovi il mirino esistente, se presente.
Posiziona il Mepro Evergreen™ sulla slitta del mirino.
Fissa il mirino utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben saldo.

Accensione del Mirino:2.

Accendi il mirino premendo il pulsante di accensione.
Regola l'intensità della luce del LED secondo le tue preferenze.

Uso del Mirino:3.

Allinea il mirino con il tuo obiettivo.
Assicurati di avere una visione chiara e nitida prima di effettuare un tiro.
Utilizza il mirino per colpire obiettivi fissi o in movimento.

Spegnimento del Mirino:4.

Spegni il mirino dopo l'uso per preservare la durata della batteria.



Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento di dispositivi elettronici.
Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Ricorda, la sicurezza è fondamentale quando si utilizza un prodotto come il MEPRO EVERGREEN PISTOL SET
GLOCK ALL MODELS. Segui queste istruzioni per garantire un'esperienza di tiro sicura e soddisfacente.



Brukerveiledning for MEPRO EVERGREEN PISTOL
SET GLOCK ALL MODELS
Innledning
Takk for at du valgte MEPRO EVERGREEN PISTOL SET. Denne veiledningen inneholder viktig informasjon om
sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les nøye gjennom alle seksjoner for å sikre en
trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Produktet er designet for å være sikkert ved normal bruk.
Unngå å bruke produktet dersom det er skadet eller mangler deler.
Hold produktet utilgjengelig for barn og personer som ikke har tilstrekkelig erfaring med skytevåpen.
Les alltid bruksanvisningen før bruk.
Rapportér eventuelle ulykker eller farlige situasjoner til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at våpenet er i godt stand før bruk av sikte.
Kontroller at sikte er riktig montert og justert for nøyaktighet.
Bruk alltid beskyttelsesbriller når du skyter.
Unngå å sikte mot personer eller dyr.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at det ikke er noen hindringer i nærheten.
Bruk alltid sikte i henhold til produsentens spesifikasjoner.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av sikte:1.

Fjern det eksisterende siktet fra pistolen.
Plasser MEPRO EVERGREENsiktet på den angitte festepunktene.
Stram festeskruene forsiktig for å sikre at siktet sitter godt.
Kontroller at siktet er justert for nøyaktighet før bruk.

Bruk av sikte:2.

Slå på LEDlyset før skyting for optimal synlighet.
Juster lysstyrken etter behov for forholdene.
Sikte mot målet og bruk de belyste punktene for å oppnå best mulig treff.

Avhending av produktet
Følg lokale retningslinjer for avhending av elektroniske produkter.
Sørg for at produktet ikke inneholder farlige materialer før avhending.
Hvis du er usikker på hvordan du skal avhende produktet, kontakt lokale avfallshåndteringsmyndigheter
for råd.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av MEPRO EVERGREEN PISTOL SET, vennligst
kontakt produsenten eller din lokale forhandler.



Vi håper at denne veiledningen gir deg den informasjonen du trenger for å bruke MEPRO EVERGREEN PISTOL
SET på en trygg og effektiv måte. Takk for at du valgte vårt produkt!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu
Pistoletowego MEPRO EVERGREEN™
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu pistoletowego MEPRO EVERGREEN™. Nasze produkty są projektowane z myślą o
bezpieczeństwie i niezawodności. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami, aby zapewnić
sobie i innym bezpieczeństwo podczas użytkowania.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj tylko oryginalnych części i akcesoriów MEPROLIGHT.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny celownika i pistoletu.
Unikaj używania celownika w warunkach, które mogą prowadzić do uszkodzenia, takich jak ekstremalne
temperatury czy wilgoć.
Nie używaj celownika, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidłowości w działaniu.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Zawsze upewnij się, że pistolet jest rozładowany przed instalacją celownika.
Zastosuj odpowiednie techniki strzeleckie i zachowaj ostrożność podczas strzelania.
Nie celuj w ludzi ani w inne żywe istoty, chyba że jest to absolutnie konieczne i zgodne z przepisami
prawa.
Używaj celownika tylko w dozwolonych miejscach i zgodnie z lokalnymi przepisami.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja1.

Upewnij się, że pistolet jest rozładowany.
Zainstaluj celownik zgodnie z instrukcjami producenta, upewniając się, że jest on solidnie
zamocowany.
Sprawdź, czy celownik jest prawidłowo ustawiony i wyregulowany.

Użytkowanie2.

Włącz celownik, korzystając z przycisku zasilania.
Dostosuj jasność celownika do warunków oświetleniowych.
Regularnie sprawdzaj, czy celownik działa prawidłowo, zwracając uwagę na jakość obrazu.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Nie wyrzucaj produktu z innymi odpadami domowymi.
Zgodnie z lokalnymi przepisami, oddaj produkt do punktu zbiórki sprzętu elektronicznego lub innego
odpowiedniego miejsca.
Zawsze przestrzegaj lokalnych regulacji dotyczących utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem MEPROLIGHT lub odwiedź naszą stronę internetową w celu uzyskania dalszych informacji.



Zgłaszanie Produktów Niebezpiecznych
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne działanie produktu, zgłoś to odpowiednim organom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze.



Mepro Evergreen Pistol Set Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa Mepro Evergreen Pistol Set tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita
ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Mepro Evergreen™ on suunniteltu
tarjoamaan erinomaista näkyvyyttä sekä päivällä että yöllä, ja se on kehitetty erityisesti ampujien tarpeet
huomioiden.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista tuote ennen jokaista käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai sen osat puuttuvat.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata paikallisia lakeja ja sääntöjä, kun käytät tuotetta.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että tähtäin on puhdas ja kunnossa ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Vältä tähtäämistä ihmisiin tai eläimiin.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, ampuessasi.
Tarkista, että ympäristö on turvallinen ampumisen aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Kiinnitä etutähtäin ja takatähtäin valmistajan ohjeiden mukaan.
Tarkista, että tähtäimet ovat kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö2.

Aseta ase turvallisesti ja varmista, että se on tyhjennetty ennen tähtäimen asennusta.
Käynnistä LEDvalaistus ja säädä kirkkaus tarvittaessa.
Suuntaa tähtäin kohteeseen ja varmista, että näkyvyys on selkeä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, vaan käytä erillisiä keräyspisteitä, jos sellaisia on
saatavilla.
Tarkista, onko tuotteessa erityisiä hävittämisohjeita valmistajalta.

Lisätiedot
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen myyjään tai valmistajaan. Varmista, että sinulla on
mukanasi tuotteen malli ja numero, kun otat yhteyttä, jotta saat parhaan mahdollisen avun.

Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja varotoimia, kun käytät Mepro Evergreen Pistol Set tuotetta.
Laadukkaat ja turvalliset tuotteet ovat ensisijaisia, ja Meprolight on sitoutunut tarjoamaan parasta mahdollista



laatua ja turvallisuutta.



Säkerhetsinstruktioner för MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET GLOCK ALL MODELS
Introduktion
Tack för att du valt MEPRO EVERGREEN PISTOL SET GLOCK ALL MODELS. Denna produkt är utformad för att
förbättra din träffsäkerhet och säkerhet vid användning av pistol. Det är viktigt att du läser och följer dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa säker användning och för att undvika potentiella risker.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säker användning: Se till att produkten används i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Riskbedömning: Identifiera och förstå potentiella faror förknippade med användning av produkten,
inklusive risker för skador.
Återkallelseinformation: Håll dig informerad om eventuella återkallelser av produkten genom att
kontrollera den europeiska säkerhetsportalen.
Kontakta myndigheter: Rapportera osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Skydd för sårbara grupper: Var särskilt försiktig när produkten används i närheten av barn eller andra
sårbara individer.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid produkten i en säker och kontrollerad miljö.
Kontrollera att sikten är korrekt installerad innan användning.
Använd skyddsutrustning, såsom hörselskydd och skyddsglasögon, när du använder produkten.
Undvik att rikta produkten mot dig själv eller andra när den inte är i användning.
Håll produkten borta från barn och obehöriga.

Instruktioner för installation och användning

Installation av sikte:1.

Följ instruktionerna i produktmanualen för korrekt installation av sikte.
Kontrollera att sikte är ordentligt fäst och justerat innan användning.

Användning av sikte:2.

Rikta sikte mot målet och justera efter behov.
Använd sikte både under dagsljus och i mörker för att maximera träffsäkerheten.
Var medveten om omgivningen och potentiella risker vid skjutning.

Underhåll av produkten:3.

Rengör sikte regelbundet för att säkerställa optimal prestanda.
Kontrollera batterinivåer och byt ut batterier vid behov för att säkerställa att ljuskällan fungerar
korrekt.

Avfallsinstruktioner
Avfallshantering: Följ lokala riktlinjer för avfallshantering när du gör dig av med produkten.
Återvinning: Om möjligt, återvinn produktens komponenter i enlighet med lokala återvinningsprogram.



Kontaktinformation för vidare stöd
För ytterligare information eller frågor om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se
till att ha produktens modellnummer till hands för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av MEPRO
EVERGREEN PISTOL SET GLOCK ALL MODELS. Tack för att du prioriterar säkerhet vid användning av denna
produkt.



Pokyny pro bezpečnost spotřebitelů MEPRO
EVERGREEN PISTOL SET GLOCK ALL MODELS
Úvod
Děkujeme za zakoupení soupravy MEPRO EVERGREEN PISTOL SET GLOCK ALL MODELS. Tento produkt byl
navržen s ohledem na bezpečnost a efektivitu. Abychom zajistili vaše bezpečí a správné používání výrobku,
prosím, pečlivě si přečtěte tento návod.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si vždy přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte výrobek před každým použitím, zda neobsahuje poškození nebo opotřebení.
Pokud výrobek vykazuje jakékoli známky poškození, nepoužívejte jej a obraťte se na odborníka.
Vždy se ujistěte, že používáte výrobek v souladu s jeho určením.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze s kompatibilními modely pistolí Glock.
Při zaměřování na cíl se ujistěte, že v oblasti není nikdo jiný.
Používejte ochranné brýle a sluchátka, pokud je to nutné.
Nikdy nesměřujte zbraň na něco, co nechcete zasáhnout.
Při nočním použití se ujistěte, že máte jasný výhled na cíl.

Pokyny pro instalaci a používání
Před instalací se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Nainstalujte mušku podle pokynů výrobce:

Odstraňte starou mušku, pokud je to nutné.
Umístěte novou mušku na správné místo.
Zajistěte ji podle pokynů výrobce.

Po instalaci proveďte testovací střelbu, abyste se ujistili, že je muška správně nastavena.
Při používání se ujistěte, že je vše správně nastaveno a funguje.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku se ujistěte, že dodržujete místní předpisy o nakládání s odpady.
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na místního prodejce nebo výrobce.
Všechny produkty musí mít kontaktní místo v EU pro dotazy týkající se bezpečnosti.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné používání soupravy MEPRO EVERGREEN PISTOL SET GLOCK ALL
MODELS. Děkujeme, že se staráte o svou bezpečnost a bezpečnost ostatních.
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